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napok kivételével mindennap 
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VASÁRNAP.
(JANUÁR 11.)

1. Egyházi ünnepségek :
Reggel 9 órakor Veni sancte és ünne­
pélyes nagymise, mondja : M a i I á t h 
Gusztáv Károly püspök.

2. Megnyitó diszgyülés: (d. e. 11 óra­
kor a Vigadóban.)

Megnyitó*beszéd, mondja : Mailáth 
Gusztáv Károly püspök.

Rakovszky István.
Ugrón Gábor.
Izsót Alajos.

3. Tanoncgyülés. (délután 3 órakor)
Előadó: Frühwirth Mátyás, népsz. titkár.

4. Konferencia beszéd : (d. u. 5 órakor 
a templomban)

Tartja dr. Vass József.
5. Katholikus nők gyűlése.

Előadók: Schlachta Margit.
Szemlér Ferencz.
Dr. Giesswein Sándor.

6. Iparos gyűlés. (Este 8 órakor a rajz­
teremben.)

Előadók : Dr. Ernszt Sándor 
Frühwirth Mátyás 
Huszár Károly.

HÉTFŐ.
(JANUÁR 12.)

1. Szociális konferencia.
(Papok, tanítók és katholikus egyesületi 
vezetők részére d. u. 3 órakor.)

Előadók: Dr. Ernszt Sándor 
Haller István 
Huszár Károly.

2. Konferencia beszéd: (délután 5 óra­
kor a templomban)

Tartja: dr. Fehér Gerő.
3. Nyilvános diszgyülés : (d. u. 6-kor)

Előadók: Kállay Ubul
dr. Vass József 
Haller István.

4. Német gyűlés : (este 7 órakor)
Előadó : Huber János szerkesztő.

5. Keresztény munkásgyülés (este 8 
órakor a rajzteremben):

Előadók : dr. Giesswein Sándor 
Frühwirt Mátyás és 
dr. Ernszt Sándor.

KEDD.
(JANUÁR 13.)

1. Szentségimádás.
Az ünnepélyes misét mondja : Hohenlohe 

herceg.
A szentbeszédet tartja: Bálint esperes.

2. Nyilvános diszgyülés :
Szónokok: dr. Vass József 

Haller István 
Huszár Károly

VASÁRNAP.
(JANUÁR 18.)

A Népszövetség és Kath. Kör műsoros es­
télye a Vigadó összes termeiben.

A katholikus nagygyűlés 
jelentősége.

Lapunk tegnapi számában közöl­
tük a Brassóban január hó 11-én kez­
dődő nagygyűlés programmját. A mű­
sorban szereplő személyek egyénisége, 
nagy tudása már előre bizonyossá te­
szi azt a feltevésünket, hogy Brassó 
városának egy olyan impozáns nagy­
gyűlés lefolyásában lesz része, amilyen 
még nem volt városunkban. Brassó 
város katholikus társadalmát pedig 
kétségkívül örömmel és büszkeséggel 
fogja eltölteni e napok nagyszerűsége, 
mert látni fogja, hogy a katholikus 
érdekeknek és mozgalmaknak élén 
olyan kiváló férfiak állanak, akik csak 
előmozdítják és diadalra viszik e moz­
galom érdekeit.

Mert miről van szó ? Semmi 
egyébről, minthogy Magyarország la- 
kósságának több, mint felét kitevő 
katholikusság pár évvel ezelőtt felesz­
mélt arra a valóságra, hogy kezdi el­
veszíteni befolyását, súlyát a közélet­

ben, a társadalomban, politikában s 
mindott, hol a dolgok természetes rend­
je és fejlődése szerint a vezető szere­
pet kezében kellene tartania. Ezt a 
szomorú tényt felismerték, sajnos azon­
ban nem elég korán, mert amit eze­
lőtt könnyűszerrel el lehetett volna érni, 
t. i. Magyarországon a katholikusság 
vezető szerepeinek megtartását, azt 
most már csak alapos szervezkedéssel 
s az egész kath. társadalom öntuda­
tára való felébresztéséről fog csak si­
kerülni. S igy sem ezen vezérszerep 
megtartásáról, hanem csak annak visz- 
szaszerzéséről lehet szó. Amig tehát 
azelőtt defenzív politikával a siker el­
érhető lett volna, addig most az offen- 
zivába kell lépni, természetesen nem 
olyan értelemben, hogy másokat tá­
madjunk, hanem hogy megvédjük és 
számbeli túlsúlyúnknál fogva újból el­
érjük azt a pozíciót, amely a magyar- 
országi katholikusokat méltán és min­
denkor megilleti. Ezen célok elérésére 
alakulnak nap-nap után a különböző 
egyesületek, melyek minden rendű és 
rangú katholikusnak lehetővé teszik azt, 
hogy egyéni boldogulását egyik, vagy 
másik egyesületben, vagy egyesület ál­
tal elérje. A lelkek katholicizmusának 
idejét éljük s mintha beigazolva lát­
nák Prohászka Ottokárnak erre irá- 

I nyúló kívánságát.
Amig tehát Magyarország katho- 

likusságát abból a tespedéséből akar­
juk felrázni, melyben eddig élt, ami­
kor minden tiltakozás nélkül szorít­
hatták le őt minden téren a vezető­
szerepről, addig másrészről a katholi­
kus öntudatot is akarjuk fejleszteni és 
növelni olyan értelemben, hogy az erők 
egyesülésének hatalmánál fogva min­
den egyes katholikusnak büszkeséggel 
tölthessük el a szivét, hogy ő ennek 
a hatalmas szervezetnek tagja.

A magyarországi katholikusság 
ezen szervezkedésének egyéni és tár­
sadalmi jelentőségén kívül nemzeti 
missziója is van, mert amiképen szám­
beli erejénél fogva az ország lakossá-

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására hozni, hogy Kut-utca 23. szám és Hosszu- 
utca 14S. szám alatti huscsarnokaimban a húsárak a következők :
# kg. marhahús............................................. #f f /2
/ „ bélszín adaték nélkül „ 1-60
I „ sertéshús............................................. ............ 1-36

Bélszínt lehet 50—100 grammonként is kapni. — Prima TZ A A A , A \ * 1 ' i
sertések pörkölve félben, sonka és zsir megrendelhetők ház- Tisztelettel : IV Cl (1 CL 1 iYJL 111 cl 1 V
— — hoz szállítva a legolcsóbb árak mellett. — — mészáros-mester.

I kg. sxalonna zsírnak 
t f> tt nagyban 
# ff héj tisztítva

K 1-52 
ff #'44 
„ 1-66
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gának felénél nagyobb részét képezi, 
ép úgy büszkeséggel mutathat rá arra 
a tényre, hogy a magyarországi ka- 
tholikusságnak legnagyobb része ma­
gyar anyanyelvű. Ilyen nagyszámú ma­
gyarságnak tömörülése hatalmas erőt 
jelent a magyar nemzeti eszme fentar- 
tása és továbbfejlesztése szempontjá­
ból.

Hangsúlyozni kívánjuk, hogy sen­
kinek vallásos meggyőződését bántani 
nem akarjuk, csak felismerve a szer­
vezkedés szükségességét a jövőre ön­
tudatos katholikusokat akarunk nevelni. 
Ezt célozza a tervezett brassói katho- 
likus nagygyűlés.

Küzdelem
alkotmányért.

A kormány 
kicsinyes trükkje.

A képviselőház összeférhetetlenségi 
állandó bizottsága ma délután ülést tart az 
összeférhetetlenségi itélőbizotság legutóbbi 
kisorsolásakor meg nem jelenés miatt elitéit 
képviselők ügyében. Az uj házszabályok, 
szerint az igazolatlannl elmaradt képviselők 
elveszítik büntetésül egy negyedévi napidiju­
kat. A megbüntetettek közt van Apponyi és 
Vázsonyi is. Igazán mosolyognunk kell azon 
az erőlködésen, amely Apponyit képviselői 
fizetése egy részének megvonásával sújt s 
úgy akarja kényszeríteni, hogy menjen el 
annak a képviselőház ülésére, ahonnan ren­
dőrök dobálták ki nemrégen. A komikumon 
kívül ebben a tettében is azt árulja el a 
kormány s mindenre kapható többsége, hogy 
nem lehet komolyan venni intézkedéseiket.

Mikor 
magára marad 

a munkapárt
mit tehetne egyebet nagy elkeseredésében, 
minthogy szavaz, mert akkor van ünnepjük, 
mikor ellenzékmentes a parlament levegője. 
Így történt ez a képviselőház tegnapi ülésén 
is, amikor nagy hirtelenségben nem is egé­
szen két óra alatt két törvényjavaslatot sza­
vazott meg. Nehogy azonban valaki a mun­
kapárt nagy szorgalmára következtessen 
ebből a derűre-borúra történt törvény meg­
szavazásból, mert ez nem más, minthogy j 
engedelmes szavazó-gépekként kívánnak mu­
tatkozni továbbra is Tisza előtt. Mit törőd­
nek ők azzal, hogy az a hebe-hurgyaság az 
alaposság rovására megy, ők csak szavaznak j 
rendületlenül s nem hisszük, hogy volna 
törvényjavaslat, amelyet szolgalelküségükben ! 
minden lelkiismeretfurdalás nélkül meg ne 
szavaznának.

A törvény hatalma
címmel a Pesti Napló mai számában értékes 
cikket irt Vámbéry Rusztem egyetemi tanár. 
Minden kommentár helyett csak egy pár 
szemelvényt közlünk ebből a cikkből:

Az a törvényhozó, aki nem ismeri a 1 
társadalmi dinamikát, az emberiség szükség­
szerű és folytonos mozgásának tudományát, 
csak inkoherens, tiszavirág-éltü törvényeket 
alkot. Törvényeket, amelyeknek nincs ha­
talma.

így védi meg a törvény a magyar királyság 
intézményét, amely 913 évig védtelenül állott,

igy irtja ki a választási visszaéléseket, igy javítja 
a sajtó erkölcseit, igy menti meg az esküdt­
szék hitelét. Mert az alkalmi Lykurgoszok 
úgy tudják, hogy a törvény mindenható.

Pedig a puszta hatalom alkotta törvény­
ben megtörik a törvény hatalma..
Ma csak a kényszer kétes értékű ereje védi 
azt a törvényt, amely nem a jogfejlődés 
szükségletéből fakadt. Mert valjuk be őszintén, 
a törvény, amely csak a hóhér és a börtönőr 
erejében bizakodik, már keletkezésekor elvesz­
tette az ütközetet.
Vájjon Tisza elolvassa-e e cikkben rejlő igaz­
ságokat s vájjon gondolkozik-e rajta ?

—m.

Cselédotthon
Brassóban.

A Brassói Róni. Hath. Nőegyesület f. 
évi november 27-én tartott közgyűlésén ki­
mondotta, hogy a helybeli Szt. Ferencrendi 
nővérek vezetése alatt már több mint 10 év 
óta fennálló, virágzó cselédotthont átveszi, s 
a Budapesten gr. Károlyi Lászlóné elnöksége 
alatt működő, központi egyesülethez csatolva, 
megteremtőjének s eddigi buzgó, lelkes ve- 

' zetőjének, a jó Sylvana nővérnek segítségé­
vel tovább fejleszti, megerősiti.

A cselédotthon vezetésével a közgyűlés 
egy 10 tagból álló lelkes szakosztályt bízott 

I meg, amely működését máris megkezdette.
A szakosztály célja kettős : először a 

megromlott cselédviszonyok folytán mutatko­
zó hiányokon és bajokon segíteni, s igy a 
háziasszonyoknak hasznos szolgálatokat tenni; 
másodszor a városunkban szolgáló cseléde- 
két anyai gondjaiba, szeretetébe, pártfogá­
sába venni, nekik a mostoha sors miatt el­
hagyott családi tűzhely helyett az idegen 
nagy városban meleg otthont teremteni, ahová 
a heti fárasztó munka után örömmel, biza­
lommal sietnek, ahonnan lelkileg felfrissülve, 
megerősödve térnek vissza munkájukhoz, s 
végzik azt gazdájuk megelégedésére türelem­
mel, szorgalommal, vallásos, emelkedett lé­
lekkel.

A cél nagy, az érdek fontos, s fölada­
tai mely érzést, őszinte szimpátiát, s fölé­
nyes lelkületct kívánnak meg az ügy érde­
ben fáradozóktól ; érdeklődést, támogatást 
Brassó város kath. társadalmától, kath. há­
ziasszonyainktól.

El sem tudjuk képzelni, hogy derék há­
ziasszonyaink ne értenék meg a cél fontos­
ságát, be ne látnák a kath. nőegyesület ez 
irányú munkájának szükségességét. Hiszen 
dolguk, gondjuk s bajuk a cselédügy ; ők 
sinylik, ők szenvedik a cselédkérdés összes 
mizériáit, szenvedik mint háziasszonyok, mint 
anyák, mint cselédeikkel bizonyos életközös­
ségre rákényszeritett urinők.

De meg vagyunk győződve, hogy min­
den magán bajuktól eltekintve szivük van 
minden egyes cselédleány lelke iránt is, s ez 
a tekintet jelöli ki e bajjal szemben állásfog­
lalásukat s inspirálja a nőegyesületnek ez 
irányban való buzgó támogatásukat.

Ismételjük, a cél nagy, az érdek fon­
tos. A cselédség, ez a nagy leánysereg, mely 
a magyarság omló rétegéből való, kevés élet­
ismerettel, gyönge erkölcsi tartalommal lép 
az élet esélyei közé, s mint ilyen, rászorul a 
jóindulatra, a résztvevő szívre, a segítő 
kézre.

S kitől kapja majd ezt ?
Csak attól, aki hozzá közel, szinte anyai

közelségben áll, aki vele él, de aki ugyan­
akkor amilyen közel, ép úgy fölötte is áll, s 
a jóindulattal érzésben és lelkületben fölé­
nyes szellemet tud párosítani. Ehhez azon­
ban nem elég, hogy az asszony a cseléd 
úrnője s parancsolója legyen, hanem ehhez 

I az kell, hogy a szegény, fiatal, tapasztalat­
lan leánynak jóakarója s vezetője legyen.

A Brassói Róm. Kath. Nőegyesület e 
fölfogással indul meg sociális tevékenységé­
nek utján ; telve szimpátiával a népnek s a 
veszélyeztetett leányoknak az ügye iránt; van 

1 érzéke, s látja a szegény cselédleányok ösz- 
j szes hibáit is. Keresztény kötelességet s 
i ugyanakkor nemzeti missziót akar teljesíteni, 

mikor a cselédben testvérét, a nemzeti ér­
zés folytán ugyanabban saját vérét akarja 
a romlástól megóvni s keresztény leányhoz 
méltó derék munkára, életmódra ránevelni.

Adja Isten, hogy Brassó város társa­
dalma, s elsősorban kath. háziasszonyai meg­
értsék a róm. kath. nőegyesületnek ezen ön­
zetlen, nemes törekvését, szép, de nehéz 
munkáját, s abban jóindulatai, érdeklődés­
sel, szeretettel támogassák.

Kérelem
a katholikus társadalomhoz.

A XII. Országos Nagygyűlés tárgysoroza­
tában a munkanélküliség enyhítésére vonat­
kozólag is fogadott el határozati javaslatot. 
E határozati javaslat oda irányul, hogy az 
Országos Katholikus Szövetség a keresztényi 
szeretet nevében kérje fel a püspöki kart, a 
káptalanokat, a Ielkészkedő papságot és az 
egész katholikus társadalmat, hogy az előfor­
duló munkákat lehetőleg most adják ki, mi­
kor kétszeresen segíthetnek a nyomorgókon, 
amikor a kellő időben nyújtott testvéri segí­
tő kézzel az Egyháznak sok eltévedt fiát ve­
zethetik vissza Krisztushoz. Régóta nem ren­
dítette meg Szent István birodalmát oly nagy 
gazdasági válság, amilyen az egész éven át 
való háborús készenlét s két éven át tartott 
rossz termés következtében szakadt reánk. 
A fővárosban úgy, mint szerte az országban 
virágzásnak indult vállalatok ezrei és ezrei 
egyremásra buktak, mert megszűnt a hitel, 
minden gazdasági élet és gazdasági haladás 
előfeltétele. Ha a gyárosok, kereskedők, más 
munkaadók üzeme aláhanyatlik, természetes, 
hogy a beállott gazdasági válság a munkás­
nép százezreinek az asztaláról sodorta le a 
mindennapi betevő falatot.

A katholikus társadalom élő lelkiismere­
te előtt sohse volt idegen az ország népeinek 
szociális, gazdasági nyomorúsága. Az egymás­
ra utalás, egymás segítsége a felebaráti szere­
tet fényével van beírva a katholikus világ lei­
kébe. Bizonnyára most is felsajog a Krisztus 
hitében megerősödött lélek, mikor az adventi 
borulatban az utcák felől munkanélküli tün­
tetők szomorú kiáltozásait hajtja ablakán át 
a téli szél. Katholikus társadalom, ki első 
vagy minden jóban, minden kötelességtelje- 
sitésben, mellyel Isten és embertársaid iránt 
tartozol, siess a nyomorgók segítségére, két­
szeresen segít, ki gyorsan segít s aki szük­
ségleteit most teljesitteti a dolograváró mun­
kás kezekkel. Nem csak azt nyeri el, amire 
szüksége volt, hanem lelkiismerete a jótett 
melegségével is megtelik. A fölsegitett mun­
kásnép szivében is kigyul a megértés, hála 
és felebaráti szeretet fénye s ha kihamvadt 
volna a hit az egyház és Krisztus iránt, úgy



az is föllobog szivében ismét, mikor megérzi 
a katholikus társadalom segítő jobbját.

As Országos Katholikus 
Szövetség.

Istentiszteletek sorrendje.
Advent IV-ik Vasárnapja.

— Dec. 21. —
Szt. lecke: I. Kor. 4. 1—5. „Az 

utolsó ítéletnél azt is napfényre fogja hozni 
az Ur, mit sötét homály fedett és kinyilvá­
nítja a szivek szándékait is.“

Szt. Éván gelium: Luk. 3, 1 —6. 
Keresztelő szt. János előkészíti az Ur útját.

Istentiszteletek sorrendje 21-én, vasár­
nap, advent IV. vasárnapján a plébánia 
templomban : csendes szt. misék : 6, 7, 8, 9, 
fél 12 órakor. Délelőtt 10 órakor oltárok 
megáldása, rövid szent beszéd, énekes szent 
mise. Délután 5 órakor keresztény tanítás, 
litánia áldással. — A Szent-János utcai szt. 
ferencrendi templomban reggel fél 9 órakor 
csendes szentmise, 10 órakor szentbeszéd, 
énekes szent mise. Délután 3 órakor litánia, 
áldás.

Dec. 24-én (Karácsony vigil i- 
á j a) szigorú böjti nap.

Karácsony másodnapján (dec. 26.) fel 
vagyunk mentve a böjt alól.

5. oldal.____________

Lesújtó erővel
bizonyítja minden összehasonlító 

izlelöpróba. hogy a

MAGGI™

dbja j1

készített húsleves elérhetetlen

Kérjen tehát mindig határo­
zottan MAGGI-rcie kockát.

Ügyeljen a MAGGI névre 
és a

keresztcsillag védjegyre.

DMMKMf

MAPIHIREK.
így indult

az élet. A forradalmi lázba esett ember 
addig nem tudott nyugodni, mig lelkének 
ez izzó parazsait lángnyelvekben szét 
nem szórta az egész világba. Gyújtani 
akart, hogy az élet bennük megtisztul­
jon s annál büszkébben emelkedjék a 
régi fölé. A salakot akarta leégetnb/óla, 
hogy visszamaradjon a szép életnek 
tisztán csillogó, fényes aranya. S mi lett 
az eredmény? A holtszenes hamuban 
az arany is elveszett.

Az ember nagyobb világot akart vetni | 
az életre s nem vette észre, hogy vastag 
felleget üz a nap elé. Szemeinek a távla­
tok végtelensége kellett s újra nem látta, j

hogy amit igy szerez, gyönge araszával 
is kimérheti.

Az elet hosszú ösvényét messze be­
világító fáklya lángjából nehezen pislogó 
mécset csinált. A tiszta fényt füstbe ke­
verte s éreznie kellett hosszú ideig ke­
sernyés, háborító, nehéz szagát.

A füstölgő mécs mellett káosz lett 
az élet, nehéz, rejtett, unott, nyomott. 
Örömet keresett, többet a réginél s az 
élet poharát méreggel keveré I ...

így lépett rá a hosszú, nehéz útra, 
neki vágott, mint a vándor a hatalmas 
süiü erdőnek, melyben az ut sötét, bok­
ros, tövises. A szív feljajdult. Sok lett 
keserve s amit elvesztett hosszú, kemény 
utján a füstölgő méccsel mindig kereste.

fapogatódzott, mint az alvajáró s jól 
esett neki a csalékony álom. Álmodott 
nagyokat, tervezett szépeket s beteges 
szelleme dolgozott ezeken. Dolgozott, fá­
radott, hogy a nagy álom s benne a 
szép jövő valósággá váljon. Űzte, sarkal­
ta mindig valami, de a szellem bármit 
is alkotott, a szívnek nem tudott nyu­
galmat hozni.

Kemény lett munkája s izzadott is 
rajta. Nagy tudása az idők folyamán bá­
mulatba ejtő kulturvilágokat emelt s 
szellemi nagyságának hideg pecsétjét igy 
mérte büszke korok magas homlokára. 
De a mig szelleme a nagy alkotásokon 
fénylett, ragyogott, tépdesett szive fájt, 
vérzett, sajogott. Szellemének őszi napja 
mellett fázott, didergett, sirt, hervadt az 
élet: a boldogság melegéért dobogó 
szív !

Hiába kereste, nem találta meg az 
élet összhangját s kellemes dalát ezüst 
húrjain. Csalódott mindenben s ilyenkor 
a munkát mindig újból kezdte. Sötét 
volt és hosszú, nehéz az éjjele s rövid 
napján vastag az élet fellege ! ..

Ilyen volt az élet négyezer éven át, 
amig ki nem hasadt kelet tiszta egén a 
hideg világra az Ég melegét öntő, ara­
nyos sugáru, éltető Nap, a mécs sötétje 
mellett oly annyira várt nagy világos­
ság, a :

Lux mundi ! —S.—

Adományok. A róni. kath jótékony egy­
let részére szívesek voltak adományozni. A 
következő cégek : Orendi és Gebauer játék­
szereket G. Foith és Társa 14 pár harisnyát, 
3 trikót, 12 pár keztyüt és 5 fejkötőt. Hess- 
haimer 5 fügét, 5 doboz datolyát és 5 kg. 
szentjánoskenyeret. Zintz egy doboz teasüte­
ményt és almát. Irk utóda 10 darab narancsot, 
2 kg. szentjánoskenyeret és 2 koszorú fügét. 
Chudoba úrnő 5 It. diót. Az egylet vezetősé­
ge hálás köszönetét fejezi ki.

A Kath. Kör és Népszövetség műsoros 
estélye. A brassói kath. nagygyűlés méltó

BRASSÓI U J L A P

befejezésének ígérkezik a január 18-án a Vi­
gadó összes termeiben rendezendő műsoros 
táncestély. Az előkészületek nagyban folynak. 
Az előjelekből ítélve, a siker biztosítva van. 
Olvasóink figyelmét már most jó előre fel­
hívjuk erre az estélyre. A részletes program- 
mot csak később fogjuk közölni, de előre is 
jelezhetjük, hogy rendkívül érdekes lesz.

A konzuli bíráskodás. A hivatalos lap 
mai száma közli az 1913. évi LIV. törvény­
cikket, a mely a konzuli bíráskodás szabá­
lyozásáról szóló 1891. évi XXXI. t.-c. hatá­
lyát újból meghosszabbítja.

Karácsonyfa ünnepélyek. A brassói róm. 
kath. jótékony egylet f. hó 22-én, hétfőn 
délután 3 órakor a rajzteremben, a magyar 
jótékony nőegylet f. hó 23-án, kedden délu­
tán 3 órakor a Polgári Körben tartja kará­
csonyfa ünnepélyét. Vendégeket szívesen lát 
az egylet.

Választmányi ülés. A brassói katkolikus 
népszövetség és katholikus kör hétfőn, 22- 
én este 8 órakor saját helyiségében választ­
mányi ülést tart. A csoportvezető urakat 
ezúton kérjük, hogy a kör részére a nyug­
tákat beszámolás végett haladéktalanul adják 
be.

Az Egyházi énekkar próbája. A brassói 
r. k. egyházi énekkar hétfőn este 8 órakora 
r. k. főelemi fiúiskola rajztermében próbát 
tart a tagok pontos megjelenését kéri az 
elnökség.

A vasárnapi munkaszünet felfüggeszté­
se, A ni kir. kereskedelemügyi miniszter va­
lamennyi magyarországi törvényhatósághoz 
az alábbi rendeletet intézte: A folyó évben 
általánosan érezhető nyomasztó gazdasági 
helyzet s üzleti pangás enyhítése érdekében 
az 1891 évi XIII. t. cikk 3.§-ában biztosított 
jogomnál fogva kivételesen megengedem,hogy 
a folyó évi december hó 21-re eső vasárna­
pon az ipari és kereskedelmi árusítás és ház­
hoz szállítás, a magyar szent korona orszá­
gainak egész területén esti hat óráig végez­
hető legyen. E rendelkezés hivatali elődöm­
nek 1908. évi julius hó 31-én 67456 szám 
alatt kelt rendeletét, mely szerint Budapest 
székesfőváros területén a karácsony ünnepét 
megelőző vasárnapon az ipari és kereskedel­
mi árusítás az egész napon át minden kor­
látozás nélkül végezhető, nem érinti. Erről a 
törvényhatóságot azzal a felhívással értesítem, 
hogy intézkedésem tartalmát közölje a ható 
sága alá tartozó rendészeti és iparhatóságok­
kal, valamint a közönséggel."

Az egységes ügyvédi és bírói vizsga. A
hivatalos lap mai száma közli az 1913. évi 
Lili. t. c. szentesítését. A törvény az egysé­
ges ügyvédi és bírói vizsgáról szól és a vizs­
gát és előfeltételeit, a joggyakorlatot, a vizs­
gálóbizottság szervezetét és eljárását tartal­
mazza. A törvény az életbelépés meghatáro- 
í ozását az igazságügyminiszterre bizza.

296. szám.

fWBOURBON"
Szlvarkahüvely. Hygienikus készítmény, watta 

— betéttel (Antinicotin) verge papírból.

JAKAB ISTVÁN
m. kir. különlegességi dohány-árudában 

KOLOSTOR-UTCA W SZÁM ALATT.
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7-én.
Bővebb felvilágosítással szolgál :

Házy Ignácz
m. kir. technológián kitüntetéssel végzett női 
szabászat! szakoktató. — Hirscher-utca 2. sz.

Még nem késő
LANG HENRIK

Kapu-u. 52. sz. a. fényképé­
szeti műtermében karácsonyra 

fényképeket készíttetni. >:

Megrendelések, melyek legkésőbb 
december hó 22-ikéig eszközöl­
tetnek, karácsony estére pontosan 

szállíttatnak.

AAAAAAAAAAAAAAAA

kik nősülni óhajtanak, (ha va­
gyontalanok is) forduljanak díj­
talan felvilágosításért a kontinens 
első és legnagyobb nemzetközi 
intézetéhez. — Magyar levelezés.

„IIVMEN", BERLIN 18.
TTTTTTTTTTTTTTTT

Májgombóc leves. 14 deka májat ledör­
zsölünk, szitán áttörjük, egy vízben áztatott: 
zsemlyét kifacsarunk és hozzátesszük. Aztán 
sót, petrezselymet és egy kevés reszelt hagy­
mát adunk hozzá. 3 deka zsírt 2 tojással jól 
eldörzsölünk és a májat és a zsemlyét közéje 
keverjük. Annyi zsemlyemorzsát teszünk bele, 
hogy gombócokat csinálhassunk belőle. Ke­
vés törött borsot lehet hozzátenni, - 1 Maggi- 
féle kockából húslevest készítünk és ebben 
megfőzzüka gombócokat. A szükséges mennyi­
ségű levest külön készítjük el Maggi-féle koc­
kából és ezt az előbbivel összeöntjük és te­
forraljuk.

Apolló-Bioszkop vasárnap és hétfőn de- j 
cember 21 és 22-én. Legnagyobb detektív 
műsor. Csakis az Apolló Bioszkopban kerül 
bemutatásra Fantomas 111. Nagy detektivslá- j 
ger 6 felvonásban. — „Tangó“ Legmoder- ! 
nebb tánc bemutatva előkelő párisi balét tán- 1 
cosok által. Kedden és szerdán december hó 
23 és 24-én nincs előadás. Csütörtökön, de­
cember hó 25-én ünnepi uj műsor.

Női szabászati tanfolyam! 
Ritka alkalom hölgyeknek!

Kik a női ruhák elkészítését 
(úgy varrást mint szabást) meg­
akarják tanulni, ezen célra egy

tanfolyamot
rendezek.

Hosszas szakoktatói működésem alatt 
azon tapasztalatra jutottam, hogy eredmény 
csak úgy érhető el, ha a szabászatot gyakor­
lati összerakásával és a ruha mikénti elké­
szítésével folytatólagosan tanítom.

Ezen idő alatt minden résztvevő hölgy j 
magának készít elegáns ruhákat saját mü- | 
termemben.

Tanfolyam kezdete január

Táviratok.
A képviselőház ütése.

A képviselőház ma tartott ülésé­
ben harmadszori olvasásában is elfo­
gadta a tegnap megszavazott törvény- 
javaslatokat s elhatározta, hogy a leg­
közelebbi ülésén január 2-án a sajtó­
reformot fogja tárgyalni.

December 30-án formális ülés
lesz.

A belügyminiszter válaszol Giess- 
weinnak egy régebbi interpellációjára, 
amelyet a székesfehérvári betiltott es- 
peranto kongresszus miatt intézett 
hozzá.

Válaszában azzal indokolja, hogy 
az egyesület még nem volt megala­
kulva s ezért nem lehetett nyilvános 
kongresszust engedélyezni.

Az osztrák delegáció ülése.

B é c s, dec. 20. Az osztrák de­
legáció tegnapi ülésén a párbajügyről 
folyt a vita.

Grabmayer a párbajellenes liga 
sikeres működéséért mond köszönetét.

Schönaich volt hadügyminiszter 
1908-ban kibocsátott párbajellenes ren­
deletének tulajdonítja azt, hogy a pár­
bajok száma, amely 1908-ban 109 volt, 
a következő öt évben 13-ra sülyedt le.

Krobatin hadügyminiszter hosz- 
szabb beszédben indokolja a tartalé­
kosok visszatartását a háborús felké­
szültség idején.

Bulgária és Szerbia egyezkedése.

Sofia, dec. 20. A szerbek el­
fogadták a bolgárok azon ajánlatát, 
mellyel s macedóniai és bulgáriai ka­
tonák, kik szerbek fogságába estek, 
egyenlő elbánásban részesüljenek s a j 
Monasztirban levő foglyok szabadon 
bocsáttassanak. Ezzel szemben Bulgá­
ria az uj szerb követet sofiai szerb 
követül elismeri.

Skerlecz és Pejácsevics.

Skerlecz horvát bán és Pejacse- 
vics tegnap Budapestre érkeztek s Ti­
szával tárgyaltak.

A képviselőház ülése után mi­
nisztertanács volt.

IíorvAtok tanácskozása Skerlecznél.

Tegnap délután Skerlecz bánnál 
tanácskozásra gyűltek össze a horvát 
pártok vezetői, amelyen a tartomány- 
gyűlés megnyitásával felmerülendő kér­
désekről tanácskoztak.

Skerlecz bán Bndapestre utazott s 
onnan Bécsbe megy.

A tartománygyülést előreláthatólag 
dec. 27-ére fogják összehívni.

A Strarcevicspárt kijelentette, hogy 
az uj ülésszakban nem fog obstruálni.

Iílugos előreláthatólag nem lesz to­
vábbra is a kabinet tagja.

B é c s, dec. 20. Stürghk minisz­
terelnök tegnapi beszéde után most 
már teljesen kizárt dolog, hogy Dlu- 
gos továbbra is a kabinett tagja ma- 

! radjon, sőt még a lengyel klubból is 
kiléptetik.

Domergue a hármas szövetségről.

Domergue miniszterelnök kijelen- 
! tette a kamara külügyi bizottságának 

az ülésén, hogy a hármas ententeról 
kért felvilágosításokra csupán január­
ban fogja a választ megadni.

Nyilt-tér*).

Köszönetnyilvánítás.
Mindazoknak, kik forrón szeretett 

fiunk, Kirschner Béla elhalálozása al­
kalmával részvétüknek bármily mó­
don kifejezést adtuk, ezúton mondunk 
hálás köszönetét.

Kirschner András és neje.

*) Ezen rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a szerkesztőség.

Névjegyek
legszebb kivitelben, a legolcsóbbárak mellett

ÉGETŐ TESTVÉREK
nyomdájában készülnek. Kapu-utca 50. Telefon 5-15.
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r Mór
Weisz-lTiihály-u. 3.
írás és aranyműves.
Arany- és ezüstnemü javítást, vagy 
átalakítást, órák igazítását elvállalja 
felelősség mellett jutányos árakon. 
Régi arany és eztistnemüt, órákat be­
cserél újakkal. Tört ékszereket vesz 
.'. a legmagasabb árakon.

Arany- és Éhszerjaoitó műhelyek:
Fachat Gyula,

Fekete-utca 33. Megbízhatóan ké­
szít minden eszakniába váeó munkát.

Asztalosok:
Kiss Balázs,

Közép-utca 24. Épület- és bútorasz­
talos. Minden e szakmába vágó 
munkát és javítást mérsékelt árak 
mellett vállal.

Butorraktárak :
Zachariás Márton,

Kapu-utca 58. Eladás készpénz és 
részletre, olcsó árak melleit. Tele­
fon interurbán 492.

Ajánlható cégek Brassóban!

Ardeleán Szilárd,
Weisz Mihály-utca 20. Elvállal min­
den e szakmába vágó munkákat, 
javításokat szolid árak mellett.

Both József,
Weisz Mihály-utca 23.Uri, női és gyer­
mek cipők nagy raktára. Megren­
deléseket, javításokat gyorsan esz­
közöl.

Borsovitzky Lajos,
Kórház-utca 6. Saját készítésű férfi-, 
női- és gyermek cipők. Mérték utáni 
rendelést, javítást gyorsan és a leg­
olcsóbb árban elfogad.

Nagy Ferenc,
VVeisz-Mihály-utca 33. Saját készft- 
ményü és kész férfi-,, női-és gyer­
mekcipők raktára, megrendeléseket, 
javításokat szolid árban végez.

Veress Vilmos,
Tehénpiac 9. Férfi, női és gyermek­
cipők nagy raktára. Amerikai cipők 
dús választékban. Elvállal férfi, női 
és gyermekcipők, csizmák mérték 
szerinti készítésését olcsó árak mellett.

Béligyűmölcs, zöldség:
Gingoid Testvérek,

mrscher-u.4.Zöldség, déligyümölcs, 
csemege, iüszer, friss és sós halak, 
valódi koser-itaíok.

Drogériák:
Kraft és Herberth,

ezelőtt Lang és Theil. Búzasör 8. 
Fényképészeti cikkek raktára.

Divatáru-hEreshedöh:
Graef Testvérek,

Kolostor-utca 9. Úri és női divat­
áruház. Az összes blúzokat és nap­
ernyőket minden árban kiárusítja. 
Újdonság elegáns férfi nyakkendők­
ben és fehérnemüekben.

Éttermek:
Európa szálló étterme,

Kolostor-utca 9. Elismert jó konyha. 
Kitűnő italok. Pilsem ősforrás sör. 
Kellemes nyári udvari helyiség.

Fényképészek:
Kovács Sándor,

Katonakórház-utca 2. a. 10 képes 
lap és egy kabinet fénykép 4 kor. 
3 vizitkép 2 K. 50 fill. 12 drb. re­
mek szép stereoskopkép Brassó, 
Budapest, Bécs, Belgrád, New-Jork 
stb. stereoskoppal együtt 10 korona. 
Minden további kép 40 fillér.

Férfiszabók:
Tellmann Béla,

Lópiac 1. Angol úri szabóság.

Byertyagyárah:
Peteu János,

Csirkepiac. Első erdélyi viasz és 
parafingyertyagyár. Viasz, cerisin, 
stearin és parafin gyertya olcsó 
árban.

Férfiszabó üzletek:
Bartha Mihály,

Tehénpiac 4. Divatos szabás, első­
rangú kivitel, jutányos árak.

Kósa Albert,
Weisz-Mihály-utca 6. Belföldi és 
angol szövetraktár, csinos és tartós 
kivitel.

Lengyel Gyula,
Hosszu-utca 14. Egyenruházati inté­
zet. Katonai felszerelések raktára.

Szőcs György,
Weisz Mihály-utca 10. Saját ház. 
Férfi divat szabó üzlet. Egyenruhá­
zati intézet. Szövet és sapka gyári 
raktár.

Festéh-hereshedéseh :
Arsu Miklós,

Hosszu-utca 9. Szobafestő és má­
zoló, mindennemű festék, olaj és 
üzleti létrák raktára.

BázfelszerelÉsi cikkek:
Rádium gázszereidé,

VVeisz-Mihály-utca 4. Teljes gáz- 
világítási felszerelések. Csillárok 
gyári árak mellett. Lámpák jókar­
ban tartása elvállaltatik.

fiépraktárah:
Wetzel Ottó,

Weisz Mihály-utca 30. Saját me­
chanikai műhely. Pfaff-varrógépek. 
Underwood-irógépek. Waffenrad és 
Kosmos-kerékpárok.

Kárpitosok:
Vajda Gyula,

Búzasör 7. Angol klub és börbutor- 
különlegességek készítője. Elvállal 
kárpitos és díszítő munkákat min­
den stílben.

Kefegyártók :
Incze Károly,

Kapu-utca 28. Mindennemű ecset, 
kefe, meszelő, és e szakmába tar­
tozó más cikkek jutányos árban 
beszerezhetők.

Zeides Alfréd,
Fekete-utca 4. Brassó legnagyobb 
raktára mindenfajta ecset, meszelő, 
kefe és e szakmához tartozó cik­
kekben. Szolid kiszolgálás I Viszont­
eladóknak árengedmény.

Hefeüzleteh:
R. Mihaletz utóda,

Kapu-utca 13. Első brassói kefe­
üzlet. Alapittatott 1875. Eladás nagy­
ban és kicsinyben. Viszontelárusitók 
árengedményben részesülnek.

Hőzsörüs és késesek :
Durighello L.,

Kapu-utca 16. Első brassói mü- és 
homorú köszörűs mótor üzemre. 
Javítások olcsón és pontosan esz­
közöltetnek.

KötÉlgyfrto:
Bertrich József,

Hosszu-utca 135. Elvállal minden e 
szakmába vágó munkát szolid árak 
mellett Viszonteladóknak árenged­
mény.

Névjegyek
Égető Testvérek nyomdájában

Kapu-utca 50. — Telefon 5—15. 
készülnek a legcsinosabb kivitel­
ben és legolcsóbb árak mellett. — 
Üzleti számla, levélpapír, cégkártya, 
boríték stb., esküvői és báli meg­
hívók, legrövidebb idő alatt, csinos, 
Ízléses kivitelben. Gyászjelentések 
1 órán belül szállíttatnak.

Elegáns és kifogástalan kivitelű 
polgári és egyenruhák csakis

JANCSIKA NI.
BRASSÓ, Vasut-utca 17.

szerezhetők be.

Legújabb divatu kizárólag Scherg- 
féle gyapjú szövetek, valamint 
csendőrségi felszerelések raktára.
Pontos kiszolgálás 1 Szolid árak!

Mechanikus:
Littmann Róbert,

Hosszu-utca 24. Automobil, motor, 
kerékpár, Írógép, varrógép és gra­
mofon javító műhely.

Hői fodrászok:
Ludovica Soos,

Hirscher-utca 5. Színházi fodrásznö. 
Fésülés házon kívül havi előfize­
tésre vagy alkalmakra elvállaltatik 
a legdivatosabb formában szé " 
vitelben. Kihullott 
kerestetik.

haj
:ép ki­

megvételre

Hői fűző-üzlet
M. özvegye,Hurtig

Hirscher-u. 6.

SZÜCSŐk :
Szabó Béni,

Kórház-utca 11. Szörmeáruk javí­
tását, átalakítását, fehér szőrmék 
tisztítását, valamint mindennemű 
szörmeáruk készítését uj szőrmék­
ből legutolsó divat szerint készí­
tek mérsékelt árban. Raktáron tar­
tok különféle szőrméket. Elsőrangú 
szakismeretem folytán a legmaga­
sabb igényeknek is megfelelek.

Vegytisztitők.
Schmitz József,

Kolostor-utca 25. és Közép-utca 12. 
Csipkét, ruhát fest és tisztit vegyileg.

Bartha-féle vendéglő,
(Hosszufalu) bérlője Dakó Bálint 
Kellemes nyári kirándulóhelyek, jó 
konyha, kittinő italok, kőbányai és 
Czell sör.

Nähmajer Ferenc,
Weisz Mihály-utca 17. Pecsétnyo­
mók, címerek legjobb kivitelben 
készülnek.

Sole Lipót,
Ruggyanta-, érc-bélyegző és himző- 
mintak, monogrammok és a sza­
badalmazott marhalevél-szárazbé­
lyegző készülékek gyártója. Kolos­
tor-utca sarok. Weisz Mihály-utca 2. 
Alapítva 1879-ben Telefon 5—35.

Hortobágyi Lipót
fűszer-, csemege- és veyyeskereskedése

Brassó, Kut-utca 8. sz.
Szolid kiszolgálás mellett kapható : cukor, kávé, fűszer­
áru; bor, sör, édesített italok, ásványvizek. — Tea, rum, cu- 
korkca, csokoládé, kora zöldség, gyümölcs, élelmiszer és tü­
zelőfa — a legjHiányosabb árakon. — Különleges 
készítője kovászos és ecetes uborkának és sarcait 
káposztának, melyekből mindenkor raktárt tart. Telefon 430.

*

*
*

í

Balázs R.
férfiszabó üzlete

Brassó, Tehén-piac 7. sz.
(Nagy József-féle ház.)

Nagy raktár honi- és angol szövetek­
ben. Elsőrendű munkakivitel. Szolid ár.

Gránit-, syenit-, márványipar és kőcsiszoió gyár.

MAEti JÓZSEF, Brassó, Kut-utca 50. sz.
Elvállal: mindennemű épitőmunkát, sírköve­
ket, mauzóleumokat, mindennemű stílben. 
Bárhonnan nyert ajánlatból 10 százalékot 

engedményezek.

Szálli: mindennemű butormárvány munkát.
Modern gépberendezés folytán olcsó 

árak.
Saját márvány-mészkő és trachit-bányák.

Gazdagon felszerelt sirkőraktáramból, hol az 
eladás nagyban és kicsinyben történik, szál­
lítok a t. szaktársaknak egyes darabokat gyári 
- - árakon.



Schnell Josef In
Brassó, Kolostor-utcza 27. szám alatt.

(A róm. kath. templom mellett.)

Kézimunka különlegességi üzlet.

Mindennemű hímzés minta, monog­
ramm előnyomása, valamint hímzések el- 
— — — vállalhatók. — — —

◄
◄
<
◄
◄
◄
◄

lfoi*HPI* W/#n#ie mukelme festő és vegyészeti
— ruha tisztitó intézet —

Schwarzburg-féle épület. — Cérna-u. és Kórház-u. sarok. — Bejárat a Cérna-utcában.
Szakszerű kezelés ! ^ Kifogástalan munka !

Nagel Antal
cipész és cipőfelsőrész készítő

Brassó, Hosszu-utca 5. sz.
'If'

Elvállal mindennemű cipő készítést, javítást, 
mérsékelt árak mellett.

PAVEL PETER

Tóth Anna Gusbeth utóda

mosó- és vasaló-intézet • Kórház-utca 63. sz.
Legszebben és legtisztábban mos és vasal, inget, gallért, kézelőt.

Alakíttatott: 1883. Alapittatott: 1883.

egyenruha és úri szaboüzlet
Brassó, Weisz-Mihály-utca 26. szám.

Alapittatott 1898-ban. Ezüst érem- és elismerő oklevél kitüntetés.
Az egy eves önkéntes urak teljes felszerelésüket legjutényosabban itt szeresbe-

tik be felelősség mellett.

30) 30)einer Lajos amerika* <'‘s saját kéTzitésü férfK női cipők"
==========—=—- ■ ■ * ' — •• valamint gyermek-cipők nagy raktára :: O

Brassó, Hosszu-utca 44. \
n Elvállal megrendeléseket felelősség mellett, minden fajta cipőkben, valamint tiszti és polgári csizmákban a leg- O 
W ke»yesebb igényeknek megfeleloleg. Javításokat gyorsan eszközöl. — Szolid kiszolgálás! — Mérsékelt áraki rt

mi- inr ■ a n — -— -

«WT
oooooooeoooooooo 

"W11 Z a y Jenő
tD«í«iicr™p0k mélyen leszállított árak mellett nagy választékban müeszter8ályos, BRASSÓ, Hosszu-utca 47.

SS5Sfn“flW7ÄÄ JUUA UtÓda nÖÍ kalap ^i^attérmében a sétatér sarki^dohány- 

Javitások ízlésesen és olcsón eszközöltetnek.

Ajánlja hordócsapok, tekék, golyók és minden e szak- 
— bavágó munkák gyors és pontos készítését. — 

Árjegyzékek díjtalanul küldetnek szét.

oooooooooooooooo
Kovács Ferenez
műbútorasztalos, BRASSÓ, Kórház-utca 66. száma

ElváHal mindennemű és minden stilu mübutor épület és templomi berendezéseket szolid árak mellett. - Egye- 
dUlt elárusítója a v.lágh.rü Szendersky-féle Patrut lentov reparator tisztító szernek
menyei bárkt bútorát, legyen az matt, vagy fényezett, újjá tisztíthatja. Kellemes illata folytán közkedvelt' 

v g ára 1.60 kor., egész üveg ara 3.20 korona. 1 nagy üveg elegendő 2 szoba-bútor teljes tisztítására.

[Pp-------,0“:------ ,0==o= o c=»ocr- íoc___ aqn
• Bernwieser Karoly iwr fogászati műterme. jj

Vár-utca 4-6. sz. (Continental szálloda mellett.)

Műterem modern fogpótlásokra.
................ XOl

Különleges készítése: Aranyhidaknak és aranyko­
ronáknak. Átalakítások és javítások gyorsan és pontosan 
eszközöltetnek.

XOX==aOE==3]
Nyomatott Égető Testvérek nyomdájában, Kapu-utca 50. szám.
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